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Tout en étant passionné par la nature et les sciences, Albin 
Duclot a toujours eu le goût de la lecture, et s’est essayé 
à l’écriture à 16 ans. Si, enfant, il s’imaginait aventurier 
parcourant le monde pour sauver des animaux, il a choisi 
un sujet en apparence plus terre-à-terre pour sa première 
pièce de théâtre, Le mariage de Philis, dont la version 
finale a été jouée avec des amis le 2 juin 2023 dans son 
lycée. Actuellement en études supérieures de biologie-
géologie, il espère devenir zoologiste pour faire de sa 
passion des animaux un métier.





À Bastien et François,
mes premiers lecteurs

Et à Bastien, Célia, Diogo, Éloi,
Fanny, Gabriel, Gabrielle, Jessy,

Loup, Maïa, Pierre, Théodore et Zoé,
ainsi qu’à Mmes Sophie V. et Muriel C.,
parce que le théâtre est fait pour être vu.





Personnages

philis
hector, fiancé de Philis

tircis, frère de Philis
cyrano, père de Philis et Tircis

michelle, mère d’Hector
éva, amante d’Hector

lustucru, chat de Michelle
silvestre

toinette, amie de Silvestre
sganarelle, ami de Silvestre

pierre, homme mystérieux qui connaît Philis
un chat blanc

la silhouette de michelle





ACTE I
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Scène 1

tircis, silvestre, toinette

Un jardin public, en fin d’après-midi. Tircis tient une 
lettre à la main. Silvestre, un vieillard à demi sourd, 
et Toinette sont assis à l’écart sur un banc. Toinette 
somnole.

tircis. — Ô Merveille ! Ô Bonheur !​ 
Je tiens là un message 
De ma bien-aimée sœur 
Qui me dit son mariage.

silvestre, souriant. — Il a l’air bien heureux. (Remuant 
le bras de Toinette.) Toinette ! Toinette !

toinette, un peu endormie. — Oui, Silvestre ?

silvestre. — Que dit-il ?
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toinette. — Qui ?

silvestre, désignant Tircis. — Lui !

toinette. — Il me semble qu’il va se marier.

silvestre, intrigué. — Avec sa sœur ?

toinette, étonnée. — Qui a parlé de sa sœur ? 

silvestre. — Je croyais qu’il avait parlé de sa sœur.

toinette, même jeu. — Qui a parlé de sa sœur ?

silvestre. — Tircis, pardi ! Tu vois quelqu’un d’autre ?

toinette. — Oui, voici Philis.

silvestre. — Ah oui ! Tu as raison, au temps pour moi. 
Elle a l’air bien triste !
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Scène 2

philis, tircis, silvestre, toinette

philis, entrant en pleurant. — Ô malheureux Destin ! 
Pourquoi cela fais-tu ? 
Se dérouler demain, 
Cela n’aurait pas pu ?

tircis. — Que t’arrive-t-il, ma bien-aimée sœur ?

philis. — Notre père, le bien-aimé Cyrano, vient de 
mourir !

tircis. — Notre père, le bien-aimé Cyrano, dis-tu ?

philis. — Oui, notre père, le bien-aimé Cyrano !

tircis. — Non, c’est impossible…
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Tircis se met à pleurer.

toinette. — Une pleurnicharde, ça ne suffisait 
pas, voilà que l’autre s’y met. Dans quel monde 
vivons-nous ?

silvestre, à Toinette. — Oh ! Regarde qui voilà ! 
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Scène 3

philis, tircis, cyrano, silvestre, toinette

cyrano, entrant. — Que vous arrive-t-il, mes bien-
aimés enfants ?

Philis et Tircis se retournent.

tircis. —  Oh ! Voici notre père, le bien-aimé 
Cyrano !

philis. — Mais c’est merveilleux !

Philis et Tircis se jettent dans les bras de Cyrano, puis 
le relâchent. 

philis. — J’ai pourtant vu, de mes yeux vu, que vous 
ne respiriez plus ! Comment cela est-il possible ?
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cyrano, haussant les épaules. — Je ne le sais pas 
moi-même. 

tircis, soufflant. — C’est un miracle.

Cyrano se détourne de Philis et Tircis, sort son épée de 
son fourreau et la brandit vers le ciel.

cyrano, hurlant à pleins poumons. — Que sonne le 
cordeau des trompettes marines ! Avant moi, personne 
n’était revenu d’une saison en enfer avec des fleurs du 
mal et des alcools en ayant acquis un parti pris des 
choses ! (Se tournant vers Tircis.) Maintenant, mon 
bien-aimé fils, partons repousser ces maudits étrangers 
hors de notre royaume !

tircis. — Quoi ?

Ignorant l’incompréhension de Tircis, Cyrano se détourne 
à nouveau. 

cyrano, à des personnes imaginaires. — Sortez les 
chevaux, vos armures et vos épées, les croix et les ban-
nières ! Et pas de quartier !

Cyrano s’élance hors de la scène, suivi de Philis et Tircis.


